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Art. 4. — En matiére de planification et de program-
mation, le ministre de la communication et de la culture
est chargé :

— d’étudier, de préparer et de présenter, en relation
avec les institutidns et organismes concernés et
dans le cadre des orientations et procédures
définies par les instances nationales, les données et
prévisions nécessaires a la détermination des objectifs
assignés au secteur de la communication et de la
culture,

— d’assurer la mise en ceuvre et le suivi des plans et
programmes arrétés ainsi que I’évaluation réguliére de

leur réalisation.
‘o

Art. 5. — Le ministre de la communication et de la
culture est chargé :

— d’étudier et de proposer les textes législatifs et
réglementaires relatifs aux activités du secteur,

- d’émettre un avis sur les mesures de toute nature
initiées par les autres secteurs.

Art. 6. — Le ministre de la communication et
de la culture a linitiative de la mise en place d’un
systéme de relations publiques, destiné 3 communiquer
toute information sur les activités relevant de sa
compétence.

-

‘Art. 7. — Le ministre de la communication et de la
culture assure le bon fonctionnement des structures
. centrales et des services extérieurs ainsi que des
établissements publics relevant de son autorité.

Art. 8. — Le ministre de la communication et de la
culture :

— participe a toutes les négociations internationales
bilatérales relatives aux activités liées a ses attributions
et apporte dans ce domaine son concours aux automtes
compétentes concernees ;

— veille a I'application des conventions et accords
internationaux et met en ceuvre, en ce qui concerne son
département ministérdel, les mesures relatives a la
réalisation des engagements auxquels I'Algérie est
‘partie ;

-— partlcipe aux activités des organismes régionaux
et internationaux ayant compétence dans le domaine de
la communication et de la culture dans lesquels
TAlgérie est représentée ;

— assure, en concertation avec le ministre chargé
des affaires étrangeéres, la représentation du secteur
dans les institutions internationalas traitant des ques-
tions relevant de ses attributions ; -z e

‘déterminant

— accomplit toute mission de relations internatio-
nales qui pourrait lui étre confiée  par 'autorité
compétente.

Art. 9. — Le ministre de la communication et de la
culture dispose de l'initiative de proposer la mise en
place de toute institution de concertation et/ou de
coordination interministérielle et tout autre organe
propre a permettre une meilleure prise en charge des
missions qui lui sont confiées.

Il participe a I'élaboration des régles statutaires
applicables aux fonctionnaires du secteur de la commu-
nication et de la culture. -

" Il évalue les besoins en moyens matériels, financiers
et humains du ministére et prend les mesures appro-
priées pour les satisfaire dans le cadre des lois et
réglements en vigueur.

Art. 10. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 24 aott 1991.

Sid Ahmed GHOZALL

PrINY
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Décret exécutif n° 91-298 du 24 aoiit 1991 portant
organisation de administration centrale du mi-
nistére de la communication et de la culture.

--‘Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre de-la communication et de
la culture ;

Vu la Constitution, notamment ses articles 81

et 116 ;

Vu le décret exécutif n° 90-188 du 23 juin 1990
les structures et les organes de
I’administration centrale des ministéres ; '

Vu le décret exécutif n° 90-400 du 15 décembre 1990
fixant ’organisation et le fonctionnement du secrétariat
permanent du conseil national de la culture,

Vu le décret exécutif n° 90-401 du 15 décembre 1990

relatif a lorganisation, au fonctionnement et aux

attributions du conseil national de I’audiovisuel.



